Basic vocabulary to help you get around during the Czech EU Presidency

1. In Czech, stress (emphasis) is always on teedyilable of any word.

2. The acute accenélrka (") above a vowel makes the vowel twice ag.lde letters G and

u are both long.

3. The inverted circumflex/lké&k () above a consonant indicates its palatatisaiihe letteg

palatalises the preceding consonattf: 1, t€ [ce], N€ [ne].

1. En tchéque, I'accent porte toujours sur la pezensyllabe.
2. La longueur d’'une voyelle est marquée par I'ateggutarka (). Les lettres « U » efie
sont longues les deux.
3. L'accent circonflexe inverse/tgk () marque la palatalisation d’'une consoringg], d
[$1,8 [n], S[S1,t [c], Z[3]. La lettre «¢ » marque la palatalisation de la consonne
précédente :&d[je], t& [ce], i€ [ne].

Ahoj [ "aho1] Hello (to Salut
friends only)
Dobry den ['dobri: "den] Hello Bonjour
(formal),
Good day
Dobrou noc [ 'dobrou 'nots] Good night Bonne nuit
Na shledanou | [ 'nasxledanou] Good bye Au revoir
Ano / Ne ["ano / "ne] Yes / No Oui / Non
Dekuji [ Fekujr] Thank you Merci
Prosim [ 'prosi:im] Please / You | S'il vous plait /
are welcome. | Je vous en prie.
Neni z& [ ‘neni: "zaff] Not at all. You| Il n’y a pas de
are welcome. | quoi. Je vous en
prie.
Promiite [ ‘prominte] Excuse me. Excusez-moi.
S dovolenim | [ 'zdovoleniim] Excuse me. Pardon.
Omlouvam se. | [ "omlouvaim se] | am sorry. Excusez-moi.
Jak se mate? | [ Jjak se 'ma:te] How are you | Comment allez-
(doing)? vous ?
Mam se dote. | [ 'ma:m se 'dobie] | am fine (ok). | Je vais bien.
Kolik je hodin? | [ 'koltk je "hojin] What is the | Quelle heure est:
time? il ?
Jak se ['Jak se "jmenujete] What is your | Comment
jmenujete? name? t'appelles-tu ?
Jmenujise... | [ Jmenuj1 se] My name is... | Je m’appelle...
T&Si me. [Tceli: mpe] Nice to meet | Enchanté(e).
you.
Mluvite [‘mluvi:te "apglrtskr] Do you speak | Parlez-vous
anglicky? English? anglais ?
Mluvite [ ‘mluvi:te "frantsouskr] Do you speak | Parlez-vous
francouzsky? French? francais ?
Mluvim cesky. | [ 'mluviim "feskr] | speak Czech| Je parle tchéqu
Nemluvim [ nemluviim "apglrtskr] | do not speak| Je ne parle pas
anglicky. English. anglais.
Nerozumim. [ nerozumi:m] | do not Je ne comprend

[}




understand. pas.
Rozumim. [ 'rozumi:m] | understand. | Je comprends.
MaZete mi [ ‘mu:zete mr "pomotst 'prosi:m] | Can you help | Pouvez-vous
pomoct, me, please? | m'aider, s’il vous
prosim? plait ?
Jak se dostanu| [ 'jak se "dostanu 'na ...] How can | get | Comment on
na...? to...? peut aller a...?
Kde je ..., ['gde je ... "prosi:im] Where is..., |Ouest..., sl
prosim? please? vous plait ?
Mam hlad / [‘maim "hlat / "3i:zen] | am hungry / | J'ai faim / soif.
Zizen. thirsty.
Pojdme na [ 'porcme "na ka:vu] Let us go and | Allons prendre
kavu. have a coffee.| un café.
Pivo / kavu, ['pIvo / "ka:vu "prosi:m] Beer / coffee, | Une biére / un
prosim. please. café, s'’il vous
plait.
J¢et, prosim. | [Tu:rfet "prosi:m] The bill, L’addition, s'il
please. vous plait.
Kolik to stoji? | [ 'koltk to "stoji:] How much is | Combien ¢ca
it? codte ?
Chutna mito. | [ xutna: mr to] It tastes well, 1| C’est bon.
like it.
Dobrou chii [ "dobrou "xuc] Enjoy your Bon appétit !
meal.
Na zdravi! [ 'na zdravi:] Cheers! Santé !

Jazykolamy — tonque twisters — virelanques:

Stre prst skrz krk[ 'strif prst skrs krk]
Stick the finger through the throat. Mets le dalghs la gorge.

Naolejuje-li Julie koleje¢i nenaolejuje-li Julie koleje?
[ 'nenaolejujels ju:lzije koleje t§r nenaolejujelr ju:lije koleje]
Will Julia oil the rails, or will Julia not oil theails?

Julie huilera les rails ou Julie ne huilera pag#ds ?




